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(Sdddokset, joita ei tarvitse julkaista)

NEUVOSTO

NEUVOSTON PAATOS,

tehty 27 piivinid syyskuuta 2001,

vastavuoroista tunnustamista koskevan Euroopan yhteison ja Japanin vilisen sopimuksen
tekemisesti

(2001/747[EY)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 133 artiklan yhdessdé 300 artiklan 2 kohdan
ensimmdisen alakohdan ensimmiisen virkkeen, 3 kohdan
ensimmdisen alakohdan ensimmdisen virkkeen ja 4 kohdan
kanssa,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Vastavuoroista tunnustamista koskeva Euroopan yhtei-
son ja Japanin vilinen sopimus allekirjoitettiin Euroopan
yhteison puolesta 4 pdivand huhtikuuta 2001 edellytti-
en, ettd sopimus tehddin myohempini ajankohtana, ja
se olisi hyvaksyttava.

(2)  Olisi vahvistettava asianmukaiset sisdiset menettelyt
sopimuksen moitteettoman toiminnan varmistamiseksi.
On tarpeen valtuuttaa komissio tekemddn muutoksia
sopimuksen alakohtaisten liitteiden B osaan sekd tiettyja
sopimuksen soveltamista koskevia padtoksia,

ON PAATTANYT SEURAAVAA:

1 artikla

Hyviksytdan Euroopan yhteison puolesta Euroopan yhteison ja
Japanin vilinen vastavuoroista tunnustamista koskeva sopimus
ja sen liitteet sekd pddtosasiakirjaan liitetyt yhteiset julistukset
ja kirjeenvaihto.

Ensimmdisessd kohdassa mainitut tekstit ovat timédn pdatoksen
liitteend.

2 artikla

Neuvoston puheenjohtaja esittdd yhteison puolesta sopimuksen
14 artiklassa tarkoitetun nootin (}).

3 artikla

1. Komissio, jota avustaa neuvoston nimedmd erityiskomi-
tea, jiljempdna ’erityiskomitea’, edustaa yhteisod sopimuksen 8
artiklalla perustetussa sekakomiteassa ja kyseisen artiklan 2
kohdan mukaisesti perustetuissa alakomiteoissa. Komissio antaa
erityiskomiteaa kuultuaan ilmoituksia, esittdd pyyntojd ja vaih-
taa tietoja sekd tekee ehdotuksia sopimuksen 5, 6, 7, 8, 9 ja 10
artiklassa seki alakohtaisten liitteiden vastaavissa madrdyksissa
tarkoitetusta

a) vaatimustenmukaisuuden arviointilaitosten rekisteréinnista;
b) laitosten luettelojen laatimisesta;

¢) vaatimustenmukaisuuden arviointilaitosten rekisteréinnin
lopullisesta peruuttamisesta, viliaikaisesta peruuttamisesta
ja peruuttamisen kumoamisesta;

d) varmentamisen ja laitosten tuottamien tietojen hyviksy-
mattd jattamisesta;

e) viliaikaisesti peruutettujen vaatimustenmukaisuuden ar-
viointilaitosten antamien todistusten hyvaksymattd jattami-
sestd;

(") Sopimuksen voimaantulopéivd julkaistaan Euroopan yhteisgjen viralli-

sessa lehdessd.



L 284/2

Euroopan yhteisojen virallinen lehti

29.10.2001

f) asiantuntijoiden nimedmisest;

g) tarkastusten, vierailujen tai viitteiden yhteydessi toteute-
tuista toimista.

2. Komissio maddrittelee erityiskomiteaa kuultuaan seuraa-
vista asioista sekakomiteassa tai tarpeen mukaan alakomiteassa
esitettdvin yhteisén kannan:

kS
=~

tyojdrjestyksen hyviksyminen sopimuksen 8 artiklan 2
kohdan mukaisesti;

b) alakomiteoiden perustaminen sopimuksen 8 artiklan 2
kohdan mukaisesti;

) tietojenvaihtoa koskevien yksityiskohtaisten sddntojen
hyviksyminen 8 artiklan 3 kohdan ¢ alakohdan mukaisesti;

d) vaatimustenmukaisuuden arviointilaitosten rekisterdinti,
niiden tarkastaminen ja liitinnéispadtokset sopimuksen 5 ja
7 artiklan, 8 artiklan 3 kohdan a alakohdan, 8 artiklan 3
kohdan d alakohdan ja 9 artiklan mukaisesti;

e) rekisterdityjen vaatimustenmukaisuuden arviointilaitosten
ja varmennettujen laitosten luetteloiden perustaminen ja
julkaiseminen sopimuksen 8 artiklan 3 kohdan b alakoh-
dan mukaisesti;

f) varmennettuja laitoksia koskevat tarkastukset, vierailut ja
viitteet ja liitinndispadtokset sopimuksen 5, 7 ja 10 artik-
lan mukaisesti;

g) hitdtilanteiden ja laitosvierailujen yksityiskohtaisten sdanto-
jen mddrittely sopimuksen 10 artiklan 2 kohdan b alakoh-
dan mukaisesti;

h) hyvid tuotantotapoja koskevan alakohtaisen liitteen sovelta-
mista koskevien menettelyjen luominen kyseisen alakohtai-
sen liitteen 7 kohdan b alakohdan, 7 kohdan ¢ alakohdan
ja 9 kohdan b alakohdan mukaisesti.

3. Komissio hallinnoi hyvii tuotantotapoja koskevan alakoh-
taisen liitteen soveltamiseen liittyvid siirtymdjdrjestelyjd ja
hyviksyy ne erityiskomiteaa kuultuaan ja ldhettdd toiselle osa-
puolelle Euroopan yhteisén puolesta diplomaattisen nootin,
jolla varmistetaan, ettd valmisteleva tyd on saatettu pddtokseen
(hyvid tuotantotapoja koskevan alakohtaisen liitteen 9 kohdan
a alakohdan mukaisesti).

4. Komissio hyvaksyy alakohtaisten liitteiden B osan muu-
tokset kuullen erityiskomiteaa ja ldhettdd toiselle osapuolelle
Euroopan yhteison puolesta sopimuksen 15 artiklan 3 kohdan
b alakohdassa tarkoitetun diplomaattisen nootin.

5. Kaikissa muissa tapauksissa neuvosto mddrittelee sekako-
miteassa tai alakomiteassa esitettdvin yhteison kannan mairi-
enemmistolld komission ehdotuksesta.

Tehty Brysselissd 27. pdivdnd syyskuuta 2001.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
M. VERWILGHEN



